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Borsszem Janké6.

fGrof Czirdky Janos.

ffjuszKE uraknak sirteremébe,
A 2yOseihez tér a nemes agg.

Zeng a zsolosma, se hossza, se vége —
Visszariongnak a kripta-falak;

Biboros papsag ékes ajakkal

Hinti dicsét a halott folibe,

Amde Cli6 senkit se magasztal

S ezt irja a holtrdl a kdnyveibe:

»Rangja magas volt, jelleme tiszta,
Jambor a szive, kedélye szelid,

I)e merengve a multak éjibe vissza,
A fénysugarak bantdk szemeit.
Istenihez, hibéri urahoz,

Mint a kdzépkori szent lovagok,

H( vala. Hajh, de a népe hol aldoz
A haladasnak — nem vala ott.

Nagy, szabad eszmék, mint a tuizoszlop,
Egnek a népe el6tt, s Kanaan

Messze van. Am, ha bizalma nem oszlott,

Ez ivadék is eléri talan

Ot a tlzoszlop fénye riasztja,

Es Kanaanba vetett hite nincs —

S szembe fajaval hirdeti ajka:

»Jobb Egyptomban, jobb a bilincs k

Ezt irja Cli6 be a konyvibe réla . . . .

Es mit tesz a nemzet? — Az oszlop, az ég

Most is el6tte, de Kishitl szora

Hajlik, — a bolygés néki elég.
Maghalt az apostol, &m tana éled

Es a szabadsag angyala Sir.............
Bar rad mosolyogna, nemes agg, az €let,
Es tanaidra bordina; a sir!

Veégszosszenetek.

Februar 17. 1884.

benniinket >kifiityllc ?! Nem igaz! Mi jol jatszszuk
szerepeinket. A futtyre a fitykds valaszoljon!
Polgartarsak! A fourakat tiszteljétek, mint a nemzet
legértékesebb »kdzkincseinek« letéteményeseit. Tudja-
tok-e, mi az a kdzkincs ? Az, amihez joga van mindenki-
nek. Ami a népé! De hogy az arisztokratikus parfiim-
illat végleg el ne vegye népies szagat, Ontsétek le egy kis
demokratikus petrdleummal! — Azt mondjatok: nincs
ra pénzetek ! Nos, hat jegyezzétek meg: a petroleumra
valé, az a minimum, amit f6uri baratainktol jogosan
kovetelhetiink. — Hogy magamrol is széljak valamit:
Polgéartarsak! Ki meri azt nekem mondani, hogy én
csak Igérek, — de nem tartok meg semmit? Fényesen
tantskodik mellettem a kdzelmult. lgenis! En mélt6
vagyok bizalmatokra. Akarmit bizzatok is ram, azt
a legmélyebb titok leple fogja fedni orokké, — vagy leg-
aldbb is addig, amig az Ugyészség az 6 kutatasaival a do-
logha bele nem szemtelenedik. Jelszavam: Sokkal kdnnyebb
a masfulét, mint a sajat zsebét telekiabalni az ember-
nek. Elvem: Aki onnan akar venni, ahol nincs, az
nagy bolond; de aki onnan nem vesz, ahol van,
az még nagyobb. Ismerték, legylink hat mélték is
egymashoz. En képes vagyok ra, hogy a mandatumot
elfogadjam. Legyetek ti is képesek arra, hogy meg-
valasszatok. Es e ritka képességiinket batran meg is
éljenezhetitek !

— Onodytfélmentették! Pompds eszme villant at
agyamon. Nyiregyhazan fogok alapitani egy kdnyérado-
manygyjté fiok-lapot.

— A pénz! A pénz ! Mig az egyik 6sszeg megmenti
fliggetlenségemet — azalatt aza »masik dsszege megoli
szabadsagomat.

— Biiszkén vaghatom oda: Megbecsiltettem a
Csatar birtokat. Mar a gazdajaval bajosabb volna meg-
cselekedni.

— Nem jott létre a keresztény és zsido kozti hazas-
sag és mégis megsziilte Timoleont. Sziiletése tehat tdrvény-
telen. A torténelemre tadmaszkodva és a corpus jurisba
kapaszkodvajott a vilagra, — tehat béna és nyomorék.
Mégis keményen ut. Nagyon furcsa biz az, hogy ez egy-
szer a toll sulya nem a kaftdnos, hanem a biboros és
voros frakkos vallakra nehezedik.

— Azt mondja Timoleon, hogy az olygarchia fegy-
verrel kezében erkolcstelen uton igyekezett idegen tulaj-
donhozjutni. A torténelem legfényesebb lapjara arany
hetiikkel lesz felréva enérdemem : hogy én alapitottom
meg a toll-olygarchiat.

G-OrOg'TJ.l.

Tanar. Hés mit jelent gérogul ?
Vigyazo Laczi. Hélosz.

Tanar. Helyes. Hat csatar ?
Vigyazd Laczi. Sztlatész.

— Csak, azért is kezdem mar csinalni programm-
beszédemet. Végre sem lehetetlen, hogy talan meg is tart-
hatom. ime: w»Polgartarsak! Hat rosz komédiasok j
vagyunk-e mi a haza szinpadan, hogy a zsidé innen \

Tanar. Tehat osszefoglalva a kett6 ?
Vigyaz6 Laczi. Hélosztlatész.
Tanar. Helyes 1 Egyest kapsz.
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A SIAMI TESTVEREK.

A hazban hatat forditanak egymasnak

Torténelmi lelet. Plspoki székesere.

»Senkise merje az Izmaelitak kozil lednyat a maga
nemzetiielijéiiez adni férjhez, lidnéin a mi nemzetiink-
I»elihez.*

(Ezt Konyves Kalman 1100-ban mondta ki.) Capitiiliiiu Agriense.

Josephus Antistes! non curat Clcrus nbi stes?
Quorsum vis abeas, dummodo non redeas.

rtozata silet (tipz/mek.oszk hulegyesulf) megbizasabdl, az ISZT thmogatésaval késziit
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~Tojass Daniel
kasznarnak gazdasagi tuddésitasai
Ngysgs Voroshegyi David Urhoz salyat-palotajaban.

Qecsér, az Urnak 1884. Esztendelyében

febr. 10-dikénn.
Nagysagos Uram!
Kegyes Joltévém!
(rvend6 szivvel olvas-
tuk az Uri KasszinGba,
hogy a méltésagos Agra-
rius urak minden feleke-
zetbéli el§ itéleteket fél-
re tevénn, az én Nagy-
sagos Uramat is meg td-
rik az e6 diszes tarsasa-
gukba és Halas kebellel
rebegek imé koszonetét
az én nagysagos Uram-
nak, amérkogy az én
hohenhémi Tudoma-
nyomnak a Gazda korben kifelyezést adni nem terhelte-
tett. De én nem tsupann magyar Rizs Kéasaval olialyta-
nam taplalni a magyar Nemzeti blszkeséget, banem —
mivelhogy a Poloskas-Izraelita helybéli Vegyes kereske-
d6éhoz két olyan orosz Hal is érkezett, amelyeknek a
Uelye tévedésb6l nem volt le sakterolva, az én tanulma-
nyos szemeimmel ki okumlaltam, mi szerént az edgyik
bal nénemen, amasik pedig Hym nemen lévénn, — azok
a Gyoparos mocsarban eresztenddk, holott is el szaporod-
vann, az élyszaki Tengerb6l érkezd orosz halakat Ud6-
vel a forgalombdl ki szorétandjdk és az jov§ esztendelyi
Agrarius urak lakomalyan mar orosz hal lészeD fel-
talalhatd, mellek, ha lengenad Vessz6vel jol meg vereget-
tetni fognak — amiben a helbéli pusztai rektornak kit(ing
gyakorlata vagyon — kanjukban a koéz kedveltségi

Kaviart is kis6hajtandjak magukbdl, igenis.

De a Nemzet gazdasagnal az én Nagysagos Uram-
nak a privat gazdasag EI&bb valo l1événn, aldzattal tudé-
sitom, amint kévetkezik:

az Anya lyuhok — a mennyiben még September
havaban fel folyamodanak — az Ellést fojamatba tették.
Azomba a kettds baranyok ellése Ggy latszik mar
divattyat mdalta. E tekintetbe aldzatossan batorkodok
az én Nagysagos Uram abbéli kegyes Szemre hanyasa-
nak elejében vagni, hogy: »Tojass maga eztet nem
ért«: mivel hogy az én szerény Eletem parja
Tolyas Danielnd szil. nms Gunar Judith épp teg nap
este adott életet két eleven kis Tolyasnak, igenis —

és mert az messze vidéken nem taldlkozvan Uri
ember, aki nallam komasagi tisztet nem vallalt volna mar;
félre teszek minden felekezeti Utallatot és alazatos tiszte-
lettel az én Nagysagos Uramat és Nagysagos jol tévd
Asszonyomat batorkoddk a szép kordszt szil6i Tiszt-

ségre kebelvényessen fel kérni — Utébbynak kezeit
csokulvann és Nagysdgos Uramat az erdnt alazattal
biztositvdnn, — hogy a Poloskas-lzraelita ur és azon-

képpen a hejbéli katholikus kaplan ur ezen kordsztolési

i aMShs ®®©0O Adigiéls valozata

Februdr 17. 1884.

koltségeket sommasan 50 perczentekkel oltsébban vallal-
koznak tselekedni

— a Szarvas Marha jdl telel, az apr6 Marhanak
az spaiz tzédulaja tsupann a tavali buzaszalmabol 411-
vann, a széreik olly szépen megnévének, hogy kell§ uta-
séttds utdn mi el6tt meg vedlenének igen tzel eranyosnak
talaltam, azokat sz6r mentén meg nyiratni,

Azonképpen a jarmos Okrokre nézvést hasony-
lag hasznos és uly taldlmanyra bukkantak gazdasagi
Gondolattyaim. Az Kukoritza Szar izéket ugyaniss esten-
den, a mikor mar be sotétedik — ajbol fel tallaltatom
az lyaszolban, az iga vony0 Barom eszre nem vévénn
sotétbe e ravasz fondorkodast — szép modgyaval
elfogyasztja az izéket, csakha olyan ravaszabb affektal, ez
nyomba magann el zarasra és két napi szigord bedjthre
itéltetik; meg eszi ez azutdn még az |Istallo falardl a
sar vakolast is és Hejre all az Eegyelem.

de tul jartam az Biirgék eszénis, a mennyiben s6
nyalasul elejokben tészem a Mozses I-s6 Konyve
XIX-tzedik Felyezetének 26. Versét, mint a mejben
L6thné sd.balvanya valtozott at,

Az Udé§ jarasra nincs panasz, a Fold fadgyja is szé-
pen ki engesztel6détt, szantani is lehetne mar, csak hogy
megéntelen bualyja az Okroket az Affectantia, minden
reggvel ugy koll ikét fektlikb6l fel emelni er6s petrencze
Rudakkal.

A nagysagos Taksony urffyt hasztalan Ovtam,
hogy bé ne elegyedjen az Megyei restéraczios mozgal-
makban; de az Urffynak korteskedni méltdztatott és
midénn, a »Koszos Malatz«-ban vigan azt zengené, hogy
megverek valakit, vagy engem valaki'. — salyndlattal
kell jelentenem, hogy az Utobbi kovetkezett bé, az
Agnyes béres asszony az Urffy nemesi hatat még
most is nagyban kenegettvénn Reptze olayjal.

ki mutatvann az fentebbekben a kedvez6 Jészag
alloméanyunk egyedeinek szalma takarmanyon eszkozlott
naprél-naprai nehezedését, hogy némej példanyok egész
az emelgetéségig tokéletesedtek — e téreni tanulma-
nyos ténykedéssejim siikere arra vak mer6sit, hogy
Commentzios allapotom is utdnna emel6dnék — szegény
hadzamnal kis fias tenyész &llapot lévénn esmég, a melly
a Hohenhami tantuddsok szerént jobban takarmanyo-
zand6 mint a medd6 — igenis —

hisz midén a minapokban titokzatossan mosojgo
balsz pedréssel — tenyér dsszve dorgolés késéretéhen
eszkozolt kajsza Vall fel hizassal és — az konya kala-
pom aldl valé néma pislogassal Nagysagod nagy Lelkd-
ségére tzéloztam — nem méltoztattam meg értetni —
most kezembe tollal batorkoddk e kérelemre alzattal
vissza maszni, az vilagban ki b6gg6 apraimra eranyozva
atyaskodo tekéntetét.

A pérosodasi térvény Szék Méagnasi meg buktat-
tatasa el6tt slriin kerllgették az nemesi Birtokot az kor-
nyékbeli dzsentri legények és Arpy Urffy tenyerét napon-
ként tégla pirosra verték, bruderossan szervuszozvan
vélle, se6tt mar szomszéd helyett Ségornak is titulal-
tak — de az 0lta hogy le k6hogték az Gri haz asztalarul
az torvény tzikkejt, megéntelen tsak, pirtlva irom, szagos
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izraelitanak neveztet6dik altalunk, és az Nagysagos Kis
Asszonyaink egésségei utann sem torténnek az olta siri
tudakozodasok — igenis nem.

Végezetill a Gazdaszi szakmara térvénn vissza, meg
nyugtatasul esmételketem, liogy istalloban és hodajban
szoréttatvan a Marhaji allapot, ez most egészen bel
terjessé valtodzott, mi altal, mint emlétettem, az szarvas
jészag szére nevelked6ben van, az Biirge status penigb
mar is vedlik.

Boldog ts&laddi meg ékesedésére most is versekben
oOhajtottam idvezelni Nagysagodat, de mar arra nem
talaltam kéadencziat

Mellyek utan 6éroklék

Nagysagos uramnak
Kegyes J 6ltevémnek
aldzatos tauulmanyos szolgaja
Tolyass Daniel m. p.
oklev. gazdasz.

Apro Nirek.

$ Furcsa! Hat Nyiregyhdzan télen van juris-
titium ?

s Az a kereszt a Farkas Géabor mellén, nagyon
sok embernek (ités az arczan.

_L Seyffertet meg az a kitlintetés érte, hogy nem
tlntették ki, s hogy a nyiregyhazai torvényszék el6tt
megbukott az tigye, ami az 6 emelkedését jelenti. Sok
egy hétre. Még elbizza magat.

Vamosi Julcsa — az eszlari per alkalmaval
kegyetleniil elvert tani — még él. Illetékes helyen szin-
tén él6 bizonyitékaul tekintik az Eszlaron uralkodott
pompés kdzbatorsagi allapotoknak.®

@ Péczely ur, a rabizonyult szakképzettsége alap-
jan, az orvosi i'acultashoz — val6szinlleg Scheuthauer
helyébe — eurdpai hiri boncztanarr4d mozdittatik el6.

© Vay Gyurka ur, a neki felajanlott vizvezetéki
igazgatoi allast csak azon feltétel alatt fogadja el, ha a
hozz4 vald kell6 szdma zsidokkal is ellattatik. Az igaz-
sagugyminiszter Ur nagylelk(isége bizonyara varakozason
felil fogja kielégiteni e nemeslelkii férfii jogos kove-
telését.

f Mikor Farkas Gabornak megérdemjeleztetését
meghallotta Onody, igy kialtott fel: »Nini! Az eszlari per
balul (tott ki s mégis ajobb kezemet dekoraltak.

X A farkassal orditani kell. Ezt tartja a példa-
beszéd. De mert a kormany a farkassal orditani mégis
restel, foldiszitette a mellét, hogy — fogja be a szajat.

V Az eszlari Ugy lidércznyomésa nagyon ra nehe-
zedhetett az igazsaglgyi kormany lelkismeretére. Hat
dekoraltatta Farkas Gabor uramat, hogy ne csak egy-
maga viselje a keresztjét.

O Czirdky grof haldla napjan csak a két katholi-
kus napilap jelent meg széles gyaszkerettel: a »M.
Allam« és a »P. Lloyd«.

— A Jozsefvarosban rebesgetik, hogy ott a Futé-
utczdban van valamelyik csatorndban eldugva az a bizo-
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nyos postai vaslada. Neki ereszti arenddrség a csatorna-
tisztitokat, s mikor mar jol megkotortdk, sul ki, hogy
ott sincs. Hanem a kanalis ki van puczolva — s ez volt
a fédolog.

Uj csillag. (*) tlnt fel dramairodalmunk egén.
Ki 6 ? — azt nem arulja el — 6. Csak annyit tudunk rdla,
hogy fénye néttén — »né«. Cherchez la fémmé!

5 Szalay Imre a zsid6 legények testalkatat kri-
tizalja. O tompora, o mores!

+ Sokfélekép kommentaljak a kegyeletes sorokat,
melyeket Yictoria kirdlyn6 elhunyt hii szolgdja emléke-
nek szentel. Pedig nincs azon csodalnivald, hogy a splee-
nes angol hélgy annyit foglalkozik kedves Aomornokaval.
A melancholianak ilyen a kultusza.

X Az ujonczozisndl megint egy »nagy szabasi®
beszédet mondott Imre polgartars. Dicséretére legyen
mondva, nem leltiink helyesirasi hibat a beszédében. Mé-
gis csak jo szolgalatot tesznek néha azok a gyorsirok!

A Bércsak mar talyoggé érne meg az a sokantise-
mita »apro gyulés«. Akkor vagy maguktdl fakadnak fol,
vagy fol kell vagni, ha a kimerilést6l meg akarjuk men-
teni az orszagot. E kett6 kozott lesz a »valasztas«.

© Szudénban a hirlapok szerint Zrinyi Miklésok
merilnek fol és fekete seregek harczolnak. A magyar
torténelmi tarsasag ennél fogva Szudanba kildi Szilagyi
Sandort, hogy ott a magyar torténelem szamara adato-
kat gydjtson.

= Amibta a tronorokos leleplezett egy bécsi szel-
lemidéz6t, azota a spiritisztdk elhataroztak, hogy csak
olyan emberek el6tt idéznek szellemet, akiknek nincs.

Borzeviczy W. M. élezei.

— Herman Otté pok-
haléba keritette a fiig-
getlenségi partot a katé-
val —ami végre sem volt
nehéz dolog. Mert lehe-
tett volna Katot katé nél-
kil istanezba vinni. (Dirin,
wie Spinneweb!)

— Kaozelednek a »va-
lasztasok*, de Verhovay-

nak hamarabb fog kelleni svalasztani*, valoszinlleg Buda
és vac% kOzt. (Die Wahl wiird ihm séhr woh tliun 1)

— Irigyelhetnek benniinket magyar zsidokat kilfoldi
hitsorsosaink, hogy milyen kivals allast foglalunk el a magyar
parlamentben. Van itt ugyanis jobb part; bal part; de egy 1d6
Ota mi jatsszuk a legnagyobb szerepet t. i. mi vagyunk a
centrum ! (Bittér!)

— Gladstone e?y ujk kiadast rendez sajtd6 ala Shakes-
peare muveib6l, melynek »Hamletjében« ez fog allani:
»Valami rothadt Sudanidban.* (Fiih 1)

—Ugyan ne marasztaljak annyira »a régi jo idoket« !
Lam : aszultan birodalmaban manapsag is patriarchalis alla-
potok uralkodnak, mégis minduntalan hiba van a K réta kordl
(Schwamm driber )

—irom Gladstonenak : »Te old Gladi, mar az is nagy
balj, mikor a rend ellen fellazadnak. De sokkal veszedelmesebb
a lazadok ellen felldhjadnik (Wiird 6r michn ur bogreufen?)

Késziit
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PESTEK LLOYD.

— Katholikus magyar szellem( politikai német napilap. —

SBoérfe.
(Teitelbaum Pius jelentése.)
Eretnek izraelita papirok,
fajdalom,emelked6ben. Kre-
dit 307-10, 4% rente 90'10,
papirjaradék 88'50. lgazhiti
katholikus papirok ellen-
ben nem igen keresettek ;
»Méria Magdolna* papgazd-
asszonyokat és szakacsné-
kat kihazasitd részvények
1Va irt. Els6 magyar olvaso-
és fesziilet-gyari részvények
50 krajezar. — »lLateau
Lojza« imitalt lourdesi viz
r. t. 26 krajezar.

Este baisse allott be arra
a hirre, hogy egyedil tdvo-
zitd egyhazunk jeles har-
ezosa Ereppel angersi pus-
pok megbetegedett. Kredit
305-80.

Buza.

(Kolin Nép. Janos jelentése.)

Fajdalom, lanyha (zlet.
Keresztény malombirtokos
testvéreink gyengén vasa-
rolnak és vidéki izraelitdk
ennélfogva tartozkodok. Ti-
szai 9.59—10 irttal, banati
9.80—10.20-szal kottetett.

Papai aldas

Et deus benedicat vos. Amen.

Gyapju.
(Jeitelesz Kérésztoly jelentése.)
Hala az Urnék szilardabb.
Eltévedt juhok gyapja 90—
95. Artatlan baranykéaké
110- 112

— Februéar 16-an.

A szabadoncz és bujoncz
lapok karéorommel és go-
nosz ujjongéassa! hirdetik az
olasz legfels6bb torvény-
szék azon Itéletét, mely a
katholikus szent propa-
ganda javait szekularizélja,
azaz tolvajmddra ellopja.
Egyhdzunk szent ugyére
nézve kétségkivil lesajté
ezen égbekialté igazsagta-
lansag ; de azon barbarsa-
gok wutdn, a melyeket a
szabadkém{(ives Olaszorszag
a papa-martyr ellenében el-
kovetni elég arczatlan vala,
a legszentebb érzelmeiben
megsértett 6s Anyaszent-
egyhdazat az ujabb vakmer6-
ség se érte készuletlendl.

De eljovend a napja, ami-
dén kifogy az egek tiirelme
és a vérig sértett keresztény
kirdlyok és népek véget
vetnek annak a komédianak,
amelyet olasz kirdlysagnak

Le6 XIII.

a trénrablé Olasz dinasztia-

nak, azt kialtjak filébe:
UJleine liebe Stemeter,
DJJacti' ©te Iteber $emeter.

Hirek.

f Tomén Bonifac™,

Lapunkat, valamint az
egész magyar katholikus
vilagott. gyasz érte. Testvé-
rink az Urban Tomjén
Bonifaczius, jasz-alsé-kis-
szent janosi kaplan, hazank
egyik kivalé jardajat-veze-
t6je * nincs tdbbé ! Erdemeit
elésorolnunk nem sziksé-
ges, lapunk tere nem is en-
gedi, de kdnnyes szemekkel
emlékeziink meg a draga
elhunyt keresztény katho-
likus jellemérél,buzgé valla-
sossagar6l és szamtalan mas
erényeir6l. Requiescat in
pace ! Amen !

Lapunk 6sszes szerkeszt6-
sége ma reggel meglato-
gatta abelvérosi szentegyha-
zat és és a szent misét buzgé
ajtatossaggal halgatta meg.

Februar 17.

Vérhasovay dalaibol.

(Hoskolteményszer( enbiografia.)
— Bevezetés. —

Méatra aljan, hol Kupiczank
Piszkos vize folydogal,
Oseimnek homladoz6
Kastélya is ottan all.
Udvaraban hés Szvatopluk
Kifaragott szobaira:

Kezében kard, szemében tliz,
S nyakdban — a csutora.

A tornéaczon s a termekben
Sorban légnak &seim, —
Mindnek nehéz, széles kalap
Zsirtdl csurgo fiirtéin.
Osnemeselc mindannyian,
Vilagot jart emberek;
Korulottik halomszamra

A legritkdbb fegyverek :
Hegyesvégii bot hever itt,
Gyémant hegy(i vas amott,
Melyt6l reped, ha érinti,

A kemény iveg legott;

Bar sziilettek magasan mind,
Mégis mily szerények ok !
Hogyha a nép ugy kivanja
Ulnek a konyha elétt.
Héatukon az 6si czimer:
Uveg-kasztli, az te vagy !
Egyszer( vagy, amdefényes,
Kivalt ha rad sit a nap.
Czimerunkben gugyis blitykds
Puliszka-hegy koril futkos ;
S lent ejelsz6 biiszkén ragyog:
Drotoztassik kee asszonyok!

1584.

h PR ase B e *Jardalat — magyarul pro-
A Boldogsagos Sz(iz javitsa. neveznek és kitéve a szlirét czeszszio.
IDIdls: ismeretek tara,. = Annak a sok selyem takar6nak Adamnal — Eva
L ) veszi hasznat.
Terjeszti: Blikovay Absentius. — Forintbul lesz a krajezar, és muri utan édes a

nyugalom,

— Hogy melyik professort hallgatom, annak az indexes
Iczigem a megmondhatdja.

— Az a professorom is meg volt r6kdnyddve, akinek a
lanyaval mutattattam be magam a Frébli balon.

— Ram ijesztett az 6regem. Ha még egyszer elbukom,
azt mondja, levesz a napirendrél.

—Kaiilénben nagyban késziilok a vizsgara : néni hagyom
a szakallamat.

— Er6sen alkudj a leibsnajderoddal. Hadd higyc sze-
gény, hogy fizetni is akarsz.

— Snaszul enyhe az id6jards. A Koroghynak kocso-
nyazni, nekem meg korcsolyazni nem lehet.

—Veronka, midta feslett, fes lett.

— Hogy én nem értek a munka-
felosztashoz, irja az 6regem. Hat mi mas
az, hogy a honap elsd felében éjjelezek, a
masik felében pedig a déli harangszé se
vet ki az agybol 1?
— Ha leteszem az els6 allamvizsgat,
Lapponidba randulok mulatni — éjsza-
kdra. Boldog vidék ! Féléves éjszakai
vannak.
— Lattam a kelengyét. Palmafa van
a paplanokon. Nehéz lesz az alatt a hiiso-
lés és pihenés.
— Milyen kedves kis rongyok 1 Mi-
lyen szépen himzett ingek ! Hja, ismeri am llka teljes értékét
a csecse becsének.
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A ,Szellemi tulajdon4t6rvény a ,,Korona" tanacshan.

Titdn Laczi. Pauli! Fimf kapucziner mit szer fii
haut! Fimfczén hauszbrod und gestoppte csibuk !

Pinczér. Bocsénat. . . bocsénat .. . de . ..

Titdn. Lahberlik! — mit jelentsen e dadogéas? Ne
koltse ol a bennem szunnyad6 oroszlant, mert az kitor
és eget kér, — elmosva minden nyomorult pinczért a
fold szinérdl.

Pinczér. Bocséanat, de akkora hitelt egyszerre nem
nyithatunk.

Titn (kesertin.) »Hitel-Vilagk — jél mondad, vén
Sekszpdr. Nincs hitel, — nincs a szellem driasa, a szel-
lemi termelés folkent bajnoka szdméra nincs hitel!
»Nem volt de lesz«, mert (mar6 gunynyal) tudd meg
Granymathias korcs utoda, hogy keblem elérte vagyainak
Heurékajat, melynek szilard pontjarol Kkivetlek téged
konok hitelmegtagadasod archimedusi sarkaibol, mint az
egykori gorog bolcsa vildgot. Tudd meg Hebea fatyja,
hogy én gazdag vagyok matol fogva s Damokletian
kardjat hiaba veted vagyoni mérlegem serpeny6jébe.

Pinczér. Hogyan, leérem ’assan ?

Titdn (Unnepiesen.) Van birtokom, van tulajdonom,
mert elkészilt a torvény, mely szellemem kincstaranak
aranykalaszt hullamzé gyimaélcseit megvédi az irodalmi
bravissimék rabldcsordai ellen; mely »sutor ne ultra cre-
pusculumot« Kialt oda a fosztogaté kiadok ellen, kik
munkaimat csak akkor adtak ki, mikor méar valamely al-

Sreates svafozat aMEK Egyes

DO O Al
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jas béreneziik ellopva eszméimet, sajatjaképen irta meg
Gket, mely a szellemink morzsain evezé nyomorult kil-
foldnek is odadorgi, mint Vetd Censorius, hogy szellemi
tulajdonaim leforditasaért a honorariumot megkildjék.
A torvény kész s nékem szellemi palotadim, szellemi
foldeim, szellemi gulyaim, szellemi méneseim, s6t szellemi
értékpapirjaim vannak. Nyisd meg hat megvetett hiteled
castiliai forrésat, s tablazd be kovetelésed szellemi tu-
lajdonaimra! Pereat mundus, ergo decipiatur!

Pinczér. De hisz kérem, az a térvény még nincs le-
targyalva, se elfogadva.

Titdnok (mind.) Mindegy! — a »Korona« ezennel
szentesiti.

Népneveldk,

— Egy sajtoper alkalmabdl. —

Mily kofa, csirkefogo, részeg, sunyi, Vérhasovaj, vagy
Romlott kapeza-betyar dul-ful az utcza soron 2
Szorny( zajos zsivaj all, szalad 6ssze kivancsin a népség-

Es ime mit |4t 2Két népneveldt, lei *vitaz*.
*

Népneveletlen népnevel6 — ez furcsa valéban!
Meért jar mesztéllab épen a csizmadia?2

Késziit
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A ,Borsszem Jankoa tarczija.

Magyar prézairok.
(9-ik kozlemény.)

na,p folkel*
az az .
A rémregény aldozata.
— Eegény. —

Irta: Bajza Lenke.

Egy jeges medve L&rén elteriilve csibukozott grof
Eszmehony Gontran, a f8ispany. Feje a medve fején nyu-
godott — észak és kelet érintkezének:. Arannyal tauschi-
rozott csibukjanak cserepébdl seraglio dohany illatos
flstje rebbent fel a folep stuccojanak fuizéreihez.

Dohanya szénparazstol, feje a haza s a varmegye
boldogulasanak izzé6 gondolatatdl égett.

CsoOngetett.

Huszarja lépett be. Nyalka fil, de tekintetében
valami kildnds van.

— Pali! (Mily végzetes név!!l) Pali! A grofné
hol van?

— Tegnapel6tt Pestre utazott.

(ime, ily viszony allt f6n férj és n6 kdzott!)

— S a kis grof? kérdé aggodo atyai kifejezéssel
nemes arczan.

— Hisz méltoztatik kegyesen tudni, hogy tavaly
O0ta Wiener-Neustadtban, a katonai akadémian aprodi
tanfolyamon van.
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(Az olvasénak fel fog tiinni, mily mdvelten fejezi
ki magat e kilénben séarbogardi paraszt fid, hol a gréf
nagybirtokos volt.)

— Vagy Uugy, monda szérakozottan a f6ispany.
S lanyom, Elza grofné ?

— A méltosagos ur parancsolatjabol férjhez ment
Kékhavy Tiborcz barohoz.

— lgaz, igaz, monda a gréf homlokéara emelve
izgatott kezét. J6l van, mehetsz......... Palil.. . kialta
utana.

— Méltésagos uram!..

— Van-é valami olvasni valé kényved? Oly egye-
dul vagyok!!...

(Pali arczan vigyorgd mosoly czikazott végig.)

— En csak Spanga dalait és Gaboriaut szoktam
olvasni, feleié alattomos hunyorgassal, mialatt az 6vébe
rejtett hosszi konyhakéssel jatszott gorcsosen. Hisz
méltésagodnak oly vélogatott kdnyvtara van!..veté
utdna derilten, mialatt als6 ajka vonaglott. A f8ispany
nem vette észre.

— JO, jo, feleié nyajasan a biiszke f6ur; tudod, a
ezukros slitemeény utan jol esik a hazi kenyér. Hozd be!

Pali neszteleniil kisuhant a portiéren, melynek bar-
sony szarnyai joslatos suhogéssal csapddtak dssze.

Pali belépett a késsel. Szemében ezer gyilok
szBkéit.

— Gyuljsd meg a lampat!!l. . parancsola a f6ispany,
mitsem gyanitva, a medvét pedig vidd ki s hintsd be
féregporral. Kéjjelmetlendl érzém magam ina rajt.

A gréf aztdn egy barna medve b6érén nydlt el,
melyet maga 16vott deczember 6-4n a munkacsi erd6ék-
ben, s elkezdett olvasni.

Spanga dalain mulatott. Nevetségeseknek talalta.
(Rdsz rimei vannak !!) De Gaboriaut mohdn olvasa. Kép-
zelnie felizgult rajt. A tapasztaltakhoz hozza advén a
latottakat, sajatsdgos rezdiiléseket érzett. A szobaban
mély csend. Kint egy kései ittas elhald szitkozodasai
hallatszottak. Aztdn semmi. Sok4, nagyon soka olvasott.

Egyszerre egy mély nyoszorgés. A grof megdob-
benve szokken konyokére. Yesta, az 6 vadaszebe vala,
aki néha dsszecsattogtatd a szoba félhomalyaban réme-
sen felcsillogo fogait.

Csengetett.

Zajtalanul, mint egy alvd gonosztévé gondolata,
illant be a szolga, aki félig nyitott szajjal s elfojtott
lélegzettel allt ott.

— A Yestat is vidd ki s azt is jol behintsed a
féregporral, parancsold a Kkitlin6 hazafi, de boldog-
talan férj.

A pendule 11-et kongott.

Hirtelen, mint a villam, az inas a grof nemes
keblének ugrott. Kése vakitéau villogott a veilleuse
fényében.

— A pénztar kulcsait!!!... horgé....

A f6ispany megdermedve nézett tdmaddja sanda
szemei kozé.

Ebben a pillanatban a h{ Vesta torkon ragada a
Gaboriau és Spanga Pal dalainak olvasasatol megmé-

Késziit
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telyezett h(itlen cselédet. Iszonyu dulakodas tamadt. A
barna medve bére el lett taposva s feldult ezer csecse-
becséivel az étagére. A grofnak végre sikeriiit — athleta
termet(i volt — leteperni a gazt, a kit a lebocsatott por-
tiére zsindrjaival kotdozott meg, raszegezvén forgopiszto-
lyat a nyomorultra.

igy 0lt bosszl ideig. A nagy ablakok storejain at
derengett a hajnali fény... s ugyan e pillanatban egy
hinté robogva goérdilt be a varmegyehaz kapujaba.

A kovetkezd pillanatban a grofné repilt be az
ajton.

— Teigy? -rebegé, s az athleta férj karjaiba ha-
nyatlott félig ajultam Latod, monda felocstdva, latod
Gontran... a rosz regények!

— Majd jobbakat irsz te, ugy-é imadottam ? monda
a kiengesztel6dott férj, boldogan zarva karjaiba a gréfnét,
mialatt a varmegye hajdui kiczipelték arut gonosztevoét.

E pillanatban egész dicsében kelt fel a nap.

Kihallgatason.

folyamodd asszonysédg. 0, csak nevezze ki a
férjemet, kegyelmes uram! Halam nem fog ismerni
hatart....

U, K—ny G—V, Aszszonyom, nefenyegetddzzon !
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Alazatos felirat
hadverd és kormanybuktaté Mahdi Ur 0 kegyetlenségéhez.

Fényes csillag az lgazsag egén!

Ragyogd gydngye a Hit tengerének!

Fényes tollt biilblilmadara a préféta menny-
orszaganak !

Dics6 gy6zelmeid bire a tavird sodrony segélyével
hozzank — magyarokhoz és kivaloképen hozzank — a
magyar képvisel6haz ellenzékéhez is eljutott.

Bamulattal és hodolattal veszszik észre, hogy ate
puskdd messzebb hordé mindenféle angol, franczia, és
német fegyvernél, mert az altalad Sinkatnal elsutdtt
puska Gladstonet Londonban puffantotta le.

Yaloban szédité horderd, mely téged, dics6 Mahdi!
hadver6 hadvezérb6l miniszterbuktatd parlamentaris té-
nyez6vé emel.

Megingattad a tantorithatatlant, a felddnthetetlent,
a megbukhatatlant, a leszavazhatatlant: Gladstonet!

Egy olyan alsohazi szavazas, amilyen a fels6hazi
volt és tarczaja kiesik kezébdl.

Ezt te tetted, 6 mennykdve a Nemezis karjanak!

S épen e kivalé sikereid buzditanak arra, hogy
segitségedhez folyamodjunk mi, akik en-Gladstonunk-
kal nem birunk!

Ha te nem rantasz ki, Tisza Kalman a magyar
miniszterelndkséget atérokli fidra, Istvanra!

Jojj hat! Hivast hivunk Tégedet.

Ha Windischgratz ingeralhatott magyar tgyekbe,
beléjok folyhatik a Mahdi is. Megteszink indigendnak s
akkor jussod lesz hozza.

Hallgass meg és konydrilj mi rajtunk, kik irigy-
kedéssel tekintlink a szerencsés angol ellenzékre, mely-
nek egy Mahdija akadt szovetségesiil.

Nagybecs( valaszodat, 6 dicsé szemolcs a Proféta
orraczimpajan, aladzattal kikérve, partfogasodért ese-
dezve maradunk orokld bamulattal

a Tisza-buktatds éhajaban fuzionalt
Magyar Ellenzék nevében:

Appouyi Albert, grof. Iranyi Daniel.

Szildgyi Dezs6. Mocséry et Helfy.

Eotvos Karoly. Istoczy és tarsai.

gATHEDRAI fOLCSESEGEK.

—A bor és palinka nagy mennyiségben artalmas, errdél
meggy6zddni szabadsagukban all mindnyajuknak.

— Koényves Kalman éles esze lemetszé népe szemér6l
iazon szirke halyogot, melyen keresztiil boszorkanyokat
atott.

— Ha a hazat szeretni akarjak tanulni, menjenek a
konyvtarba, keressék el6 ott azon ifjakat, kik 48-ban hullot-
tak el a honért. Bliszkén mondom, hogy én is egyike vagyok
azoknak.

— Ne feledjék el kidolgozni jovd drara a »kutyat.«

Tanar. Kekelesz, mondja el nekiink lehet6leg réviden,
mikor jottek be a magyarok ?
Kekelesz. Este.

Késziit



10

Estélyen.

— Mit is tett az s P. K. L., hogy annyi orddia van ?
— Lépéseket.

Tonddések

Selffezisteirver SoloxxiorLtol.

— Alvasom, hojd az Exe-
lencz graf Czirdky most meg-
halta. Sojnalom eztet a szeren-
csétlenség. En jobban szeret-
ném, ha a nemes graf inkabb
mostand sziletett volna !

— Az Exelencz Tiszanak
csinalta appesition a meghal-
dagolt grafésmeghalta. Ebbil
gandalak, hojd a kaszas ember
a ki kalénben nadjon

hasonladja az Exelencz Tisza-
hoz — szintén van edj mamelok.

— Alvastam a graf Apponi beszédjét és lattam,
hojd van benne sok okos sz6 — def illegarrél j6ziidtem
meg, hojdha akarja az ember istent imadni, moszaj sok
papot megtagadni.
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— Mégis pampas dalag miniszter lenni akor,
amikor az Exelencz Tisza orasag a chef: minden hiba-
ért U ofelelis és minden hibas minister artotlon.

— A »Bodapesti Hirlapi haragodja magét, mer
a herr v. Utviis csinalta az antiszemit classification.
Gandalam, hojd haragodja azér, mer mandta a herr v.
Utviis: »papok, ripOkok és gonosztevéid és nem toldta
hozza — »es 0jsagirok«/ Ledjen nybégodt a »Bodapesti
Hirlapi evan ii is benne a classificationba !

— Az orszagjolésen évek dta szidnak az ontiszemit
képvisel6ik a zsiddkat, az uvé isteniiket és a vollast és
ekkor (lte mindig csendesen a herr v. Péchy Tomas; és
amikor allottafel a molt héten a herrfiin Utviis orasag
és vetette a papoknak oda keserd igazsagot; szdlalta fel a
herr flin Péchy éskialtotta: »halt! nemszobod /« — Er-
vil jotja nekem eszibe a szerb-toérok haboro. Viszketett
nadjon a szerbeknek és lizengettek eriisen a habord a ti-
riiknek s ekkor hallgatta az eurdpai diplomaczi. Hanem
mikor rokkolta a vitéz Abdol Kerim Belgrad felé és ny6-
sz0rogték a szerbek a vérestiil, kidltotta belé az eurdpai
diplomaczi, mint mastand a herr flin Péchy: »halt! nem
szobod /< Ebb6l a hasonlatossaghol az tiini ki mogat,
hojd van a herr f6n Péchybe anyi igossag, mint volt
a moral az europai diplomacziba.

— Eszlari biré kapta edj kis kereszt. Sajnalom
szegént, mer aztat meg nem érdemelte !

— Van az orszagjolési placat nem egészen correct.
Latom hirdetve: »Ma’szombaton felir. 9-én a képvisel6haz
Ulést tart.« — Kellene még a placaton rajta lenni:
»Zsid6 szonet.«

— Az Exelencz Pauler volt edj kicsit vén vtile-
gény a vedjes hazosagi turvénjovoslati menyaszonhoz!

— Ahoz a nyalcravaléhoz, omit ogyanlotta a nadj
poét Pet6fi a dics6 magnat orakoknak — csinalta
hozz& Timoleon a maslit.

— Mandjak, hojd a »Politikai* divatoké, czimd
kiinvnek megjelenése akazta rész vér. En gandalom épen
megforditva : a rdsz vér okozta a »Politikai divatok«
megjelenését !

— Af8rend bantatta meg a napirendet. J6het egy
napi rend, ami megfogja bontani aférendet.

— No, a most jivo kiivetvalasztason, todom, lesz
elég koriozitit. De legforcsdbb mégis csak lesz a harom
szind lobogo a kétszinbek kezében.

gSODABOGARAK.

— Avradi hirdetés. —
A balha-szinhaz

és az atliletand Eleondra k. a.

csak még szerda februar 0-ig
fog nyitva allani.

—Vérmeigyej _magyarsag. —
(KOzségi pecsét.)
Torontadl megyében kebelezet,
Sz6regh kozség.
(Hogy a Tisza vi ze el nem vikeite ezt a stilust, mely igazan pecsét az ily
maygar kozség sigillumaban.)
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tV. Albert. Kos, hogy talaljatok arczképemet, fiuk ?
B. Albert. A kép valéban kit(ing. Druszdm, a megszd-
lalésig hiven vagy eltalalva.

B. Aldzsi. Amegszélalasig 2 Akkor hat fuser munka !

H |

(természetes haj-szin)

int egyediili és biztosan hat6 szer ismeretes, &

ely 8 nap alatt a bajnak eredeti természetes

inét minden arnyalataval visszaadjaN.B. Cla-1

dad foltokat nem hagy hatra és a fejbért,

ezet vagy fehérnem(it nem piszkitja sth. Egy Biztos se

|iveg Claridad &ra hasznalati utasitassal 1 frt
<50 kr. — ,PUREZA" a legjobb fest§ szer, mely

61y ! Acsész. kir,
szabadalmazott carbon nemiszervi
zuhanynyal bérki is megg
hatja (KU s6leg hasznélva) biztosan

'Xr7?KESXTO! UXZUtTZ)A

iy Fra Mauoelo. Inquisitori hang.
Ha odacsip a szikra, jo. De sitni,
Stits még pedig bolondot, kar volna. —
Ito 1). T. Meglehet, hogy a porzé réteg
alatt elmés dolgok foglaltatnak, de nem gyéztikk lekaparni réla s
igy kérjuk, ismételje a bekiildést. — Cz. M. Egyik se valt be. —
Ccm. Csak a szOveg volna olyan élvezhet§, minta rajz. Az a
bizonyos azért reked kiviill egy darabig, mert nagyon alkalmatos
az antisemitizmus élesztdsére, homokot pedig az on leveleibe miért
hordanank ? — azaz, mért tennénk foldsleges munkat, mikor az a
nyavalya (gy is javaban diihéng most ?— K. V. F. Hova gondol ?
T. K. sokat megbir, de ez a vers meg6Iné. Pedig 6n csak meg akarja
buktatni. — MI'S. bcs. Az egyiket besoroztuk. — V. S. Ozon, de
nilusi. Kérjik ald nem huzigéalni a sorokat. Mennyi porzét és ten-
tat fog ezentdl megtakaritani! Udvozlet! — W. A. A koszonet
rovid sz6, de sok fér aldja. — 0. Z. Ketteje a jov6 évi naptarunkba
keriil. A tobbi vagy mar nagyon ismeretes, vagy folotte sikamlds.—
Os el6f. Gy. Peti mérgesen ellenzi az igazsaglgyi tarcza kolt-
ségeit, de a czalungszbdgennel azért hiiségesen beallit, mindig. Sok
ilyen véres szaju fiiggetlen fta van e hazdnak. — B. B. Az 6n
adomajat a muzeum kdékorszaki asatagainak osztalyaban 6rzik.
Mi utén szerezte meg a mi szamunkra ? — PompejlIS. Errdl csak
a jové évnegyedben beszélhetiink. — Sz. E.. Hja, a mi orszaggy(-
lésink megengedheti maganak a zsid6 vitdk fény(izését. De az
talan mégis folosleges volna, Paprika Jancsi szinhézat allitani ol
csarnokban, mikor oda bent eleveneket utogetnek agyon
maguk. —S. E. jh. Artatlan dolgok hiz azok. — Mindentudé.
Még tanulhatna. Féleg megtanulhatna azt, hogy Mihaszna Andrés
meg nem valtozik. — Incognitus. Jeles kis dolog. Folytassa. —
F. Gy. Ajov6 alkalommal folhasznaljuk egy részét. — Strych-
nin. Panaszos levelét elkuldottik Thaisz Elek urndk. Az &n
versei meg fogjak puhitani. — K. L. Az elmésebb része kozol-
hetetlen. — B. E. Orvendetes talalkozas. Csakhogy jol szolgalt a
szerencse | —J. Gy. Ezlttal nem sikertlt. — M K. Kuldjon
egyszer gyengébb dolgokat, hogy ne érezziik annyira tartozasunk
stlyat. Odv ! — Krvly. Bizony, bizony :
Olyanforma valami,
Prohatio calami.

Mind a két kdzlemény sorat varja. Bees6k, egy kevés nvugtatas
altal, nem vészit. De mindenesetre hova elébb. — Drv. Kabitén

buta. Meg fog jelenni.
Felel6s szerkeszté:

CSIOSERI BORS.

R DETESE K

Az Athenaeum keényvkiadé-hi-

vataldban (Budapest, Ferenciek-

tere, Athenaeum-épiilet) s altala

minden hiteles kényvarusnal
kaphat6 :

yogyit-
Kiadta: © V itai PAL.

N INAE Apllaret datti
dsszes mdvei. maSOIO

(szabadalmazott)

110 perez alatt a leger6sebb szakalhajat barnara

Jvagy tesetére festi. Ara 2 frt. Egy czik meg-

rendelésénél 20 kr. csomagolas szamittatik.
tanvét mellett kaphat6é Behrendt Gusztav Bécs. veri. Karntner-
rasse 48. — Budapesten Emmerling és Rabschnal koronaher
eg-uteza 11. sz. — Pragaban: Dr. Riclver gyogyszertéra-
it az .arany oroszlan«-hoz. 18

UMMI és HALHOLYAG

W yvalédi parisi, (az drtalmatlansagért kezesség vallaltatik)
nagyban_és kicsinyben, tuczata 60 kr., 1,2, 3,
4 frt. HTO kilonlegességek (Safety Spongeg),

2-3 frt, megkildi titoktartas Z

vagy utanvétel mellett

tuczatja

mellett 3z 8sszeg-bekilldése
\@creatlve

KJcommons

s dllanddan, gyakran mar 24 6ra
alatt, még ott’is, ahol mar semmi
sem hasznalt, még az évek 6ta tartd
tehetetlenséget is. Kellemes, észre-
Vvétlen %0 mad, tokeé otes kigyo-
gyulés karos izgatas nélkil. Aleg-
elobbkeld professorok és orvosi
szaklapok, a Ie_q(melegebb orvosi
ajanlatok s a gyokeresen klgyp%yl—
tottak koszonoiratai, minden érdek
nélkil ajanljak a szenveddknek a
carbon-zuhany azonnali megren-
delését, mely allando sikert bizto-
sit. Teljesen felszerelve s haszné-
lati utasitéassal 5 frt 80 kr. Ti-
toktartas melletti megkuldés, és a
csomagolas a tartalmat és erede-
tét nemaruljukel. A csasz. kir.
szabadat, carbon-zuhany
féraktara Bnxbaum J.

A kolt6 arczképavel.
Hérom erds kotet.
Ara flizve 7 frt 50 kr.

Diszes angolvaszonkdtésben aranymet-
széssel 10 frt.

f, BEKESI FEREMZ

Irta :

ALT MORCZ (B. JOSKAMIKLOS)

Két kitet. —Masodik kiadas.

) R
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az egyedili legGjabb talalmany
iromanyok, rajzok, hangjegyek
sfit., nemkilonben az érczlapo-
kon készilt tervek, rajzok sat.-
nek sokszorositdsara — Mint
nyomtatvany viteldij mérsék-
let. Készllékek az Osszes
hozzaval6kkal egyiitt 8 marka-
tél kezdve.—Atnézetek, nyom-
tatvanyprébak ingyen és bér-
mentve.
Zittnu 2

Dammann Karoly.



MAR MARCZIUS 1-én
LEGKOZELEBBI

A MAGYAR

TOROSKERESZT

SORSJEGYEKNEK.

HUZASA

Legolcsabb sorsjegy. Evenként 3 hiizés.

Xjeg'lsézeleloToi lita-z&lisolz :

188-t. mhmiiis 1-én. mm forint niinden-
J

1881. jalius 1-én. kéri I6nyere-
1884. november 1-én. inénynyel.
Leykigebb nyeremény 6 frt, emelkedik JO friiy.
Minden a legkisebb nyereménynyel blizott sorsjegy, a hozza kapcsolt nye-
reményszelvény alapjan, tovabb jatszik minden kdvetkezendd nyeremény-
hizasokban. Minden nagyobb nyereménynyel hlzott sorsjegy a torlesz-
tési sorsolashan IS mindaddig tovabb jatszik, mignem 0—10 forintnyi
legkisebb 6sszeggel torlesztve le

4

Eredeti sorsjegyek anapi arfolyamon (jeIenIelgsﬁdrUIbeIUI Irt05(2)

Ica-plrs-a-t'dlc a.
isti magyar lIseresls:ed.elrrxi Taetmir mNaltdio.zleté'ben.
UIllil IMC8T. Porottya-utrzii 1. sz.
Budapest, gk 1j kalgpok
| ree S N H a tS (Fonc%rg-é;)[]tlet)z a legdivatosabb forma, leg-

jobb m_inéség:,po_ntosan kisza.-

Becs mitott *ygsi arakon
o urak és fiuk f
Marlabu:lfezrsztrasse SZAMmAra 180
(Stiftskaszarnva) %l ehm Eji'ﬂc?iEkés 380
London ’apeam- sqnea_
Southwark Street Jodasangaradin- iy 93 10

(Winchester House).

EGML3(gAsfcSQUaiS e jtii | BHffeS®  QUgjWbSISkstS*
A valddisag és hatés biztositasa mellett!  (*

Theodo tanar
izakal-hagymaja
a legjobb és legbiztosabb szer, mely szép szakéi
novését idézi eld.

Szémtalan férfi, még
a legmagasabb &llastak
is, csupéan e szemek ko-
szonik szép szakalukat.
Bz a szakai novését
hihetetlen gyorsaséaggal
idézi el6, ugy hogy 16
éves fiatal emberek en-
nek hasznélata folytan
a legrovidebb id6 alatt
szép teliszakait nyertek,

mit az err8l nyert bizonyitvanyok ezrei igazolnak.

Ara egry csomaggal 2 frt 10 kr.

T. Flirst J6zsef urnak Pragéaban. Lo
A szakal-hagyma Jo%gal csodaszernek nevezhetd. Alig négy
heti hasznalata utan drommelltapasztalom régi ohajtasamteljebesét.
Kérek stb. sth. Tetschen. Gindra Venczel, ‘0rés.
T. Eder Ferencz urnék Briinnben. L .
A nekem kiildott Theodo-féle szakalhagyma igen jonak bi-
zonyult, mit kdszonettel adok dnnek tudomasara. )
Mistek, 1879. szept. 25. Otpreda Jozsef.
Tisztelt gyogyszerész ur! . L. ,
/allom onnék, hogy a szakal-hagymét, mint méé hasonl6
szert, vasari larmanak tartottam, azonban.torténetesen egy baratom-
nél ennek valddi josagarol gy6zédtem meg, tehat kérém, kuldjon
nekem egy csomaggal ezen kiting szerbdl.
Budweis, nov. 18. Michur A
. Tekintetesur! - i . i
Orommel értesitem ont, hogy kulldott sza.tAl-hagymaJa igen hata-
sos szer, A rovid id6, mely ota azt hasznalom, elegendd volt arra,
hogy erteljes szép szakait ndvesztett. Ismer6som részére kérek még
két csomagot postan kuldeni. i
Linz, jun. 25, Tisztelettel

T. First Jozsef (jgyszerész urndk Praga. i
Ezen szakalhagyma valoban megeérdemli a csodaszer elnevezést,
mert a négy hét, mely o6ta azt hasznalom,_oI% er,edmen%/t mutat fel,
hogy biztos vagyok benne, miszerint Ujabb négy hét milva régi
vagyam teljestilni fog. Kérek stb. stb.
Leitmeritz. Korn A

. Kaphato Budapesten Torok Jozsef ur gydgyszertaraban,
kiraly-utcza 7. sz.; Pozsonyban Pisztory Félix gyogyszertaraban;
Szegeden Barczay Karoly gyogyszertaraban. 10
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Linhart K

peau-Clacques

Alulirott, egyedil valédi
olcso

a termel6 orszagokbodl egye-
nesen behozott

nyers kavénak

433 kilo, tiszta gongysualyt
tartalmazd zacskokban az”0sszég-
nek postai utanvétele mellett meg-
kildi az alabb jelzettkit(inG tiszta,
erteljes, illatos, hamisitatlan fa-
Jokat” I kil6 tiszta sulynak
elvamolva, s a megrendeld min-
den kiadasainak ~bermentesitese

melletti ara a kovetkezo:
Gyongy Ceylon alegfin. kék f1.1.98
Gyongy Costaricca, zold  ,, 176
Gyongy Manilla, vilagos
Ceylon A, legfin.nagyszemii
Ceylon B., fin. z0ld_ "
Mocca, valodi arabiai
Afrikai, Mocca, sarga
MenadO, legfin. aranyjava
Cuba, a legfin. nagyszem
Jaya, a legfin. zol

nsgo, valogatott.
SantOS, kellemes izl
Rio, vilagos nagyszemii
Bahia, |0 és eroteljes
Jamaika, er6s, finom

Narancsok

vagy citromok Messlnabél, ;
legfinomabb érett s valogatott gyl
molcs Uj szlireteles, 35—45 darab
eg?/ igen csinos 5kilds kosarban,
a fagy veszélye ellen tengeri-flvel

BUDAPEST.
Erzsébettér 7.

e
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tTAHCIOS BEISHI

T Budapest, sugar-ut 28. sz.
n ajanlja m. kir. kiz. szab. tizmentes j

t pénzszekrényeit:

[N

Anekiink bemutatott szamtalan megHlznedio, MiBis Koszoni) iratek idj

tan ezen [legdregebh. és.. Tegelistagidkbb rendelési..intézet, & hel & tutl

mén, legljabb vivmanyai, a Iely?tnévebb tapasztalatokkal parosulva, éri
kelttetnek, a Tegmelegebben ajanlhatd.

3aDX. LEITU ER
40 év éta fen&llé rendelési Intézetében

Pesten S dob-utcza 13. sz., titkos, s6t idult betegségeket, «
onferté6zésnek minden kdvetkezményeit, tehetetlenséget, stric
tarékat, minden néi betegségeket, fehérfolyast és biirbajokat
riiht 2 6ra alatt, levélileg is, biztosan, alaposan és gyorsan gyt
gyit anélkil, hogy a beteg hivatdsdban akadalyozva volna é
csak sikeriilt gyogyitas utan fogad el tiszteletdijat. — Rende

naponkint d. u. 2—5-ig és este 7—10 6raig. A

VEdVe, egy Kosar ara elvamolva,
mindennema kiadésok bérmente-
sitése mellett | frt 90 kr.

b Harom kosérnak egyszerre
egy czim alatt saz dsszegnek bér-
mentes bekildése melletti meg-
rendelésenel kosarankint 14 krral
olcsébb. 7

HAITI R.,TM

Mai szamunkhoz mellékelve van KRANTZ EDE elsé magyar-china —alpacca-ezflst gyar arjegyzéke.
Budapest, (18,84.) Nyomtatja a kiado-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsnlat.
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